< CARGADOR AEREO
PARA DLF

Los Cargadores Aéreos Automaticos
TECNQOCAT se han convertido en una
herramienta imprescindible para ordenar,
optimizar y automatizar el almacenaje y la
carga de vidrio en mas de 250 empresas
del sector.

Estas instalaciones se encargan de ges-
tionar completamente el almacén de vi-
drio: toman las hojas de vidrio de los ca-
balletes, transportandolas y alimentando
las lineas de corte correspondientes.

Los Cargadores CA-600 son modulares;
pueden alimentar desde una hasta cua-
tro mesas de corte mediante mesas ali-
mentadoras fijas o moviles en funcion del
espacio disponible y las necesidades de
produccién.

El almacén puede estar conformado por
caballetes fijos, caballetes moéviles o una
combinacién de los dos tipos, en funcién
de la necesidad de stock de cada tipo de
vidrio, el nimero de posiciones necesa-
rias y el espacio disponible.

&% AERIAL LOADER

FOR DLF

TECNOCAT Automatic Aerial Loaders
have become an essential equipment to
manage, optimize and automate the glass
storage and loading of more than 250
companies in the glass industry.

They are fully responsible for the manage-
ment of a glass warehouse: they can take
the glass sheets from any of the racks and
then transporting it to the corresponding
cutting line.

The Automatic Aerial Loaders CA-600 are
highly modular. They can feed from one
up to four cutting lines with fixed or mo-
bile loading tables according to the space
availability and production needs.

The glass storage warehouse can be
composed of fixed racks, mobile racks or
a combination of the two types, depen-
ding on the stock needs of each type of
glass, the number of required positions
and the available space.
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{ ) CHARGEUR AERIEN
POUR DLF

Les Chargeurs Aériens Automatiques
TECNOCAT sont devenus des outils in-
dispensables, dans maintenant plus de
250 entreprises du secteur, pour ordon-
ner, optimiser et automatiser le stockage
et le chargement du verre.

Ces installations se chargent de toute la
gestion du magasin de verre: elles saisis-
sent les feuilles de verre des chevalets, les
transportent, et approvisionnent les lignes
de coupe correspondantes.

Les Chargeurs CA-600 sont modulai-
res; ils peuvent approvisionner jusqu’a
4 tables de coupe grace a des tables
d'approvisionnement fixes ou mobiles se-
lon I'espace disponible et les besoins de
la production.

Le magasin peut étre composé de che-
valets fixes, chevalets mobiles ou d’une
combinaison des deux types suivant le
besoin de stockage de chaque type de
verre, du nombre de positions nécessai-
res et de 'espace disponible.



I200 kg [2646 Ib)

6100 x 3300 mm (241" x 130"]
5500 x 3700 mm [216” x 145")

3-25mm [0,12”-1")

oK

3000 x IB00 mm [lI8" x 70"]

75s

925+ 25 mm [36,4" £1”]

TO CALCULATE

OPTIONAL

OPTIONAL

H8CAES

7 bar [100 psil - 300 I/min

DISTRIBUTION 24 CA-600 + CAB-F6 + LAM 4055 + (RUBI 306C + MT-600)
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© CcARREGADOR
AEREO PARA DLF

Os Carregadores Aéreos Automaticos TEC-
NOCAT se converteram em uma ferramenta
imprescindivel para organizar, otimizar e au-
tomatizar o armazenamento e carregamen-
to de vidro em mais de 250 empresas do
setor.

Estas instalagGes se encarregam de admi-
nistrar todo 0 armazém de vidro; tomando
qualquer chapa de vidro, transportando-la
e alimentando a linha de corte correspon-
dente.

Os Carregadores CA-600 sdo modulares;
pode-se alimentar desde uma até quatro
mesas de corte mediante mesas alimenta-
doras fixas ou méveis em fungdo do espago
disponivel e as necessidades de produgéo.

O armazém pode estar formado por cava-
letes fixos, cavaletes méveis ou uma com-
binacdo dos dois tipos de cavaletes, em
funcéo da necessidade de stock de cada
tipo de vidro, o niUmero de posicdes neces-
sérias e sempre condicionando o espacgo
disponivel.

@ HOCHLADER
FUR DLF

Die automatischen Hochlader von TEC-
NOCAT sind in mehr als 250 Unterneh-
men dieses Sektors zu einem unverzicht-
baren Werkzeug zum Ordnen, Optimieren
und Automatisieren der Lagerung und des
Ladens von Glasscheiben geworden.

Diese Anlagen verwalten die vollstandige
Lagerung von Glasscheiben: Sie entneh-
men die Glasscheiben von den Standern,
transportieren sie und versorgen die ents-
prechenden Stromleitungen.

Die Belader CA-600 sind einstellbar; sie
kénnen ein bis vier Zuschneidetische
durch feste oder bewegliche Zufiihrtische
versorgen, je nach verfliigbarem Platz und
nach Produktionsbedarf.

Das Lager kann an feste oder bewegliche
Sténder oder an eine Kombination aus
beiden angepasst werden, je nach La-
gerbedarf jedes einzelnen Glastyps, der
Anzahl an verfugbaren Positionen und
verfligbarem Platz.
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W KPAHOBbIV
NMOrPY34uK 1A DLF

ABTOMATWHECKWE KPaHOBbLIe Norpyaqikm TEC-
NOCAT crant COBEpPLUEHHO HEOGXOAMUMbINM
MHCTPYMEHTOM ans YrOPA[OHEHIS,
ONTUMU3ALMI " aBTOMaTU3aUMI
CKNapMpOBaH1a W MOrpysku ctekna B Gonee
yem 250 KoMnaHusax AaHHON OTpacnn.

3™ ycTaHoBKKM  OBECNEYVBAIOT  MONHOE
yNpaeneHne CKNagom CTekna: oHv aabupator
NNCTLl CTEKNa ¢ nupamug, TPaHCnopTUpPYIoT
WX W NOCTaBNAOT Ha COOTBETCTBYHOLLME NUHWMA
pesaku.

Norpya4uku CA-600 SBASIOTCA MOAYNLHBIMY,
OHW MOTYT NOCTaBNATL CTEKNO Ha 1-4 ctona
ANA  Pe3KW € MOMOWBK  CTAUMOHAPHBIX
WM NOOBWKHBLIX  3arpysoqHbIX CTONOB, B
3aBMCUMOCTMW OT UMEIOLLEroca NPOCTPaHETsa

1 noTpebHoCTel NPOM3BOACTEA.

Cknag MOXeT COCTOATE W3 CTauWOHapPHbIX
W NOABKHBIX — nupamwg, nmbo w3
KOMBUHALMN TEX U APYriX, B 3aBUCUMOCTH OT
noTpeGHOCTE! B TOBAPHOM 3anace Kaxkpooro
TWNA CTeKNa, KONWYECTBa HEOBXOAMMBIX MECT
1 MMEIOLLErocs NPOCTPaHCTEA.



CA-600

CA-600 + CLAGD

Cargador Aéreo con mesa alimentadora moévil y caballetes méviles de apertura automatica tipo CLAD.

Aerial Loader with moving loading table and CLAD type automatic opening moving racks.

Chargeur aérien avec table alimentateur mobile et emplacements mobiles qui s'ouvrent automatiquement type CLAD.
Carregador Aéreo com mesa alimentadora mével e cavaletes méveis de abertura automatica tipo CLAD.

Hochlader mit beweglichem Versorgungstisch und mobilen Standern mit automatischer Offnung vom Typ CLAD.

KpaHoBLIi 3arpyayvk ¢ nepemeLlaeMsiM CTONOM 3arpy3kn M aBTOMaTUHECKMMW OTKPLIBAIOLLIMMUCA MOGWALHBIMW Npamuaamu Tuna CLAD.
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DISTRIBUTION 25 CA-600 + CAB-F6 + LAM 4055R + (RUBI 306C + MT-600)
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DISTRIBUTION 26 CA-600 + CLAGD + LAM S05TXR
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DISTRIBUTION 27 CA-600 + CLAGD + LAM 506TXR + LAM 505SX + (RUBI 5I6C + TA-6X + MT-300B)
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